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Azarbaycanin Avropada etibarli torafdas kimi miinasibatlorini ildon-ilo inkisaf etdirdiyi 61-
kolordon biri do Almaniyadir. Azarbaycan-alman xalglari arasinda alage Vo miinasibatlorin
koklari godim tarixe malik olmusdur. Olkemiz miistagilliyini yenidan barpa etdikdoan sonra,
Azarbaycan vo Almaniya arasinda madoani alagelorin inkisafi yeni marhaloys gadom qoymus-
dur.

Umumiyyatlo, Azorbaycan — Almaniya madani alagelorinin tarixen inkisafinin dinamik
prosesini izloyarkon bu slagalorin marhalo-morhals bas verdiyini miisahido etmok olar. Bu
alagolorin togokkiilii, formalagma tarixi holo orta asrlords - Agqoyunlu, Sofavi dovlatgiliyin-
don baslayaraq odobi miinasibatlorin, ibtidai formada elmi olagslorin qurulmasi ilo hoyata ke-
cirildiyinin sahidi oluruq.

Azorbaycanin Almaniya ils Siyasi vo madani alagelorinin tarixinin 6yranilmasinda 6lkomi-
Zo soyahot edon xarici sayyahlarm osarlori, XIX asrdo Azarbaycanin gorbinds salinan alman
moskoanlori, Simens qardaslarinin Azorbaycandaki faaliyyati ilo bagli sonadli materiallar tarixi
manbs kimi mithiim yer tutur. Biitiin bunlar, hom do iki 6lko arasinda ikitorofli miinasibotlor,
moadoani vo adabi slagalorin inkisafi xalglarimizin bir-birini basa diismasinag, garsiliqli mara-
gina, monavi tomasina sorait yaradir.

Almaniyada Azarbaycanin multikulturalizm va tolerantliq doyorlari yiiksok giymatlondiril-
mokdadir. Azorbaycan xalqinin hoyatinda tarixi bir doyar olan multikulturalizm vo bu giin do
davam etdirilon tolerantliq siyasati sayasinds Azarbaycanda miixtalif madaniyyatlorin va din-
lorin sarboast sokildo mévcud olmasi va inkisaf etmasina har zaman olverisli sorait olmusdur.

Azarbaycanda yiizillor boyu borgorar olmus tolerantliq miihiti XIX asrin avvallarinds bu-
raya kogitirtildiiklori ilk vaxtlardan alman miihacirlarinin yerli shali ilo qisa miiddstds darin
insiyyat qurmasi {igiin alverisli zomin yaratmisdir. Bunu tarixi sanadlordon do miisahids et-
mok miimkiindiir. Belo ki, 1993-cii ildo Almaniyada professor Harmen Fon Lessen vo doktor
Agabaylo birgo "Almaniya-Azorbaycan dostlug comiyyati" yaradildi. Comiyyatin xatti ilo
aparilan islorin asasini, madani tadbirlorin kegirilmasi toskil edirdi.

Azorbaycan ilo Almaniya arasindaki modani slagolorin inkisafina dair, 22 dekabr 1995-ci
il tarixli modeni omakdasliq haqqinda Sazis baglanmigdi. Dovlot saviyyasinds alds edilon ra-
zilagmalar, omokdasliq planlar1 6z bohrasini verirdi. Belo ki, 1996-c1 ilin mayinda Bakida ke-
cirilmis Almaniya madoniyyat giinlori buna varis niimunadir. Bunun davami olaraq, 2001-cCi
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ilin yayinda iso Koln sohorindos, Azarbaycan moadoniyyat giinlori kegirildi. Artiq Almaniyada
Azorbaycanin miiasir musiqisi ilo yanasi, folkloruna da diqqat yetirilir. Belo ki, modoniyyat
ilinin toskili Azorbaycanin beynalxalq madoni slagalari sisteminds qarsiligli miibadilonin yeni
formas1 kimi formalagmaqdadir. Bunlardan on olamotdari, iki 6lko arasinda olds edilmis razi-
lasmaya osason, 2008-ci ildo Almaniyada Azarbaycan Madoniyyat giint, 2009-cu ildo Azor-
baycanda Almaniya modoniyyot giinlorinin kegirildi. Madoniyyat todbirlori Berlindo bir hofto
davam edib. il boyu iso Almaniyanin Miinhen, Hamburq, Mayns, Stutqart v digar bdyiik so-
horlorindo Azarbaycan madaniyyati toblig olunub. Bels ki, madoniyyat ilinin toskili Azorbay-
canin beynalxalq moadoni slagolori sisteminds qarsiligli miibadilonin yeni formast kimi forma-
lasmaqdadir. Bu giin Azorbaycan-Almaniya arasinda ikitorafli miinasibotlori demok olar ki,
biitiin sahalords intensiv gokilds inkisaf etmasi hor iki 6lkenin nailiyyastidir. Azerbaycanin me-
doniyyatinin, anonalarinin, incosonatinin, musiqisinin vo matboxinin Almaniyada toblig edil-
mosi, modoni miibadilonin togviq olunmasi vo yerli ohali ilo tomaslarin intensivlogdirilmasi
magsadilo miitomadi olaraq todbirlor toskil edilir.

Almanlar XVII-XIX osrdon Azorbaycan odobiyyati ilo yaxindan maraq gostormisdilor.
Azorbaycan tarixon, bir-birindon doyorli, xalqina, dilina bagli soxsiyyatlor boxs etmisdir. Sorq
poeziyasinin ¢oxasrli anonalarini layiqinca yasadib vo yiiksok insanparvarliyi, monovi gozalli-
yi toronniim edon diqqatslayiq irs yaradan Mirzo Saofi Vazehin badii yaradiciligi tokco Azor-
baycan xalqi tigiin deyil, biitiin diinya adobiyyatinda da dorin iz qoymusdu. XIX asr gorkomli
Azorbaycan sairi (1794-1852), xalq arasinda "Goncali miidrik", kimi taninan M.S.Vazeh Gaon-
conin odobi miihitinds xiisusi niifuza malik yaradici soxsiyyetlordon biri olmusdur. Onu al-
manlar “Mahobbot-Adam” adlandirirmislar. M.S.Vazehin yaradiciliq irsi Azarbaycan odabiy-
yatina vo madoniyyatino boyiik tohfo vermisdir. Qisa miiddat orzinds sorbast oxuyub yazmaga
baslayan ziyali Sofi, arob vo fars dillorini dyronir, hamginin bu dillorde yaranmis boyiik ads-
biyyatin klassik niimayandslorininn (Sadi, Xoyyam, Nizami) yaradicilig1 ilo tanis olur. Poezi-
yaya boyiik hovos gostoron Mirzo Sofi Azarbaycan va rus klassiklorinin asarlori, sufilik false-
fasi ilo dorindon maraglanirdi. "Ifadoli, aydin" monalarin1 veran "Vazeh” toxalliisii altinda
Mirzs Sofi hom Azarbaycan dilinds, hom do fars dilinds yazaraq, bu dillorin poeziya snonolo-
rini inkigaf etdirorok, coxlu gozallor, miixommaslor, masnavilar, riibailor vo s. yazmigdir. Va-
zehin asarlorinin asas movzusu romantik sevginin toranniimii vo hoyatdan z6vq almaq idi. Be-
zi seirlorinds iso feodal comiyyatin eyiblorini gostorirdi, kolalik soxsiyyatliyi vo dini fanatiz-
min sleyhins ¢ixis edirdi.

Mirza Sofi 1840-c1 ildo dogma sohari Gonconi tork edorak, o vaxt Qafqazin miitoraqqi mo-
doniyyat, elm vo tohsil morkozi sayilan Tifliso kdciib, yaradiciligini Tiflisdo davam etdirir.
1840-c1 ildon Tiflisdo Azarbaycan va arob, fars dillorindon dors demigdi. Mohz Tiflisdo Vaze-
hin Abbas Qulu Aga Bakixanov, Mirzs Fatoli Axundov vo diger madoniyyat xadimloari ilo six
olagolori yarandi. 1820-ci illordo Goncods yaratdig1 “Divani-Hikmat™ adobi maclisinin foaliy-
yatini 1844-cii ilds Tiflisde yenidon barpa edir. 1844-cii ildo “Divani-Hikmat” adl1 adabi mac-
lis yaradir. Bu maclisdo azorbaycanl sair vo yazigilarla barabor, bagsqa millotdon olan sairler,
yazigilar, alimlor, soyyahlar vo jurnalistlor ds istirak edirdilar.

Homin dovriin taninmis sairlori, yazigilart vo filosoflarinin ¢oxu, o ciimlodon Vazehin sa-
girdi vo davamgist Mirzo Fotoli Axundzado do, axsamlar tez-tez bu mocliso golordi. 1844-cii
ildo Qafqaz hoyatina boyiik maraq gostoron va sorq dillorini daha yaxsi Oyronmok iste-
yan, alman yazigist vo sorqsiinast Fridrix Martin fon Bodenstedt Tifliso goldi. Fridrix Boden-
stedt do sOzilin hoqiqi monasinda madoniyyat vo adobiyyat morkozi olan Tiflisdo, Qarbi Av-
ropa, rus vo Azarbaycan poeziyasini 6ziinds birlogdiran “Divani-Hikmot” maclisinae golir va
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burada Vazehdon fars vo Azorbaycan dili dorslori alirdi. 1845-ci ildo Bodenstedt sorq dillorini
Oyronmoyini davam etdirdi. Elo mohz M.S.Vazehlo Fridrix Bodenstedtin alaqgolori burdan bas-
ladi. Tezliklo Mirzo Sofi ilo Bodenstedt taniglhigi dostluga gevrilir (4,s0h.254). Dostluga somi-
mi golbdon inanan sair seirlorini Bodenstedto oxuyur va 6z slyazmalarini ona verir. 1847-ci il-
do Bodenstedt Mirzo Sofinin "Hikmat acgar1" adli seir doftorini alman dilino ¢evirmok moagss-
dilo 6zii ilo apararaq, Tiflisdon, dogma votoni Almaniyaya gedir. Vazehdon Sorq dillori dorsi
alan Bodenstedt Almaniyaya qayitdiqgdan sonra sairin seirlorini torciimo edorak nogr etdirir.

Bodenstedtin 1850-ci ildo nosr etdiyi "Sorqds 1001 giin" («Tausend und ein Tag im
Orienty) kitabmin bir hissasi Mirzo Sofiys hosr olunmusdu. {1k vaxtlarda kitabda Bodenstedt
digor Azorbaycan vo fars sairlorindon etdiyi torciimoalori do toplamisdi. O, hor bir serin noinki
Mirza Sofi do daxil olmaqla miisllifini doqiq gosterir, birlikde kecirdiyi xos giinlari, hatta he-
min asarlori hansi soraitdo vo na vaxt geyds aldigini da otrafli tosvir edir. Onun torciimoasindo
Mirzs Safi Vazehin seirlori diinya sohrati gazanir. Belslikla, gorib qonagin vo sevimli sagirdin
soylari sayasindo biitiin Avropa XIX osrin on gorkomli Azarbaycan sairlorindon biri ilo tanis
olur. Bir s6zla, milli poeziyamizin klassiki Mirzo Sofi Vazehin yaradiciligi Azorbaycan vo
Avropa arasinda adabi-madoni olagoalorinin inkisafinda miihiim yer tutdu.

Bodenstedt avvallor do adobi foaliyyatls vo torciims ilo mosgul olmusdu, lakin he¢ zaman
belo taninmamigdi. Onu yalniz odiblorin dar dairesinds taniyirdilar, birdon hotta miisllifin
gbzlomadiyi bir sokilds “kitab” gdriinmomis bir ugur qazanir. Sevincinin haddi—hiidudu olma-
yan Bodenstedt nasirinin toklifi ilo kitabi tokraron nosr etdirmok fikrino diisiir. 1851-ci il-
do Bodenstedtin torciimo etdiyi "Mirza-Sofi nogmolori" («Die Lieder des Mirza-Schaffy») ki-
tabr ¢ixdi. Ik vaxtlarda Bodenstedt alman oxucularina kitab1 toqdim etdikdo, deyirdi ki, bu
seirlorin oksariyyoti monim gozlorim oniinds yarandigi iiclin mon bunlarin orijinala xalal go-
tirmoadon alman dilino ¢evirmisom. Daha dogrusu, yeni bir kitab — "Mirzo Safinin nogmalori"
kitab1 yaranir ki, bu da Bodenstedto s6hrat gotirir.

Bodenstedt o zaman hals tam somimi bir torzde Mirze Sofiye miiraciot edirdi: “Ey goncali
miidrik Mirzo Sofi! Yeno xoyalimda suratin canlanir. Sonin sézlorin haqigot oldu, bizo vad
etdiklorinin hamist hayata ke¢di. Sonin nogmalorin bizim qiz-gslinloerimizin tiroklorinds 6ziing
yuva tapdi. Sonin adin Qoarb diinyasinda soroflo soslondi. Mono bagisladigin ¢igoklordon ¢o-
longlor hordiim, qarsimda sopdiyin mirvarilori sonin sorofine sapa diizdiim, insanlara sevinc
boxs etdim” (14,s.1).

Seirlor kitabgasinin sohrotinin Avropada moshurlasdigini géron Bodenstedt, XIX asrin 70-
ci illorindos Mirzo Saofinin vofatindan 20 il sonra, Mirze Sofinin seirlorini, 6ziiniin zoif seirlori
ilo birlikde "Mirzo Sofi nogmolori” basligi altinda bir neco kitabda noasr etdirir. Alman yazigisi
orada elan etdi ki, Mirzo Sofi nagmalari guya torciimo deyildi, imumilikdo miislliflik biitov-
liiklo soxson Bodenstedta moxsusdur. "Nogmalor"in miiollifi vo torciimagisi comi bir neco ilin
igarisindo biitiin diinyada ad-san qazanirlar. Kitab fransiz, ingilis, isveg, holland, Danimarka,
ispan, portuqgal, rus, ¢cex, macar, yohudi dillorinds nosr olunur. Belo ki, 1868-ci ilds kitab 6 do-
fo, 1876-c1 ilda 1sa 12 dofa nosr olunmusdu. "Nogmalor"don bir negasini hatta godim yshudi
dilina torclimo edirlor. Yalniz Almaniyada homin kitab 1922-ci ilo qodor 169 dofs nagr olunur.
Homin 6lkads bu kitabin uguru o qador boyiik idi ki, bazan kitabi bir ilds bir ne¢a dofs tokrar
nasr etmak lazim golirdi.

Mashur sair haqqinda hotta "Die lideq des Miqza Sshaffu" adli operetta da yazilir ki, onun
da premyerast 1887-ci ildo bas tutur. Mirzo Sofinin dahi sonstkar kimi Avropada taninmasin-
da, seirlorinin sevils-sevilo oxunmasinda, Bodenstendin amoyi danilmazdi. Lakin 1873-cii il-
da Vazehin asarlorini 6z adina ¢gixarmasi, Azarbaycan todqiqat¢ilarinin sayi noticesinde arag-
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dirildi. Bununla belo Mirza Sofinin misllifliyini siibut edon Fars vo Azaerbaycan dillorin-
do osarlorin osli giinlimiizodok saxlanilib.

Bundan basqa, Madani irsimizin qorunub golacok nasillora Gtiiriilmasi, manavi doyarlori-
mizin diinyaya tanidilmas1 mogsadilo Mirzo Fotoli Axundovun navasi torafindon 1934-cii ildo
Azarbaycan Dovlot Muzeyins verilmis Mirzo Fotoli Axundovun soxsi arxivindon olan qarala-
ma doftorindo Mirzo Sofi haqqinda Axundovun 6z olilo yazilmis molumat var idi ki, Mirzo
Sofinin nogmolori Almaniyada dorc olunmusdur. M. F. Axundov 6z xatiralorindo doqiqlosdirir
Ki, Vazeh "Nastaliq xatti ilo taninan g6zal xatlo yazmaq sonatino malik idi". Bodenstedt Mirzo
Saofinin seirlorinin bdyiik bir hissasini Almaniyaya aparmisdi vo orada onlar1 alman dilins tor-
climo edorok dorc etmisdir. O, 1850-ci ildo Stutgartda "Sorqdo 1001 giin" kitabini dorc etdi vo
oraya Vazehin seirlorinin bir hissosini daxil etdi. Seirlor 1851-ci ildo Berlindo alman dilindo
"Mirzs Sofi nogmolori" adli ayrica kitab sokilinds is1q lizii gordii. Bu nogmalor o qador popul-
yar oldular ki, har il yenidon nosr olurdular va bir ¢ox dillors torciims edilirdilor. "Mirzo Sofi
nogmolori"ni alman dilindon rus diline ilk dofo N. I. Eyfert torciimo etmisdir (1880 vo 1903
tarixli nogrlori). O, 1880-ci ildo yazirdi: "Artiq 60 nasra qodar ¢ixmis "Mirze Sofi nogmolori”
Almaniyada miiasir poeziyanin an sevimli asarlorindon biridir". Onlar ingilis, fransiz, italyan,
fars, macar, ¢ex, Isvec, holland, Danimarka, ispan, portuqal, flamand, demok olar ki, biitiin
slavyan dillorine vo hoatta godim yohudi dilina torciimo edilmisdir.

O dovriin reallig1 nozars alinarsa Mirzs Saofinin Avropadaki sdhratinin miqyasini tesovviir
etmok ¢ox ¢otindir. DOvriiniin béyiik musiqigisi, rus pianogusu vo bastokar1 Anton Rubinsteyn
Mirzo Sofidon segdiyi 12 seir asasinda silsilo romanslar bastolomisdi ki, bu asorlori 1855-Ci
ildo boyiik Avstriya-macar bastokar1 Ferens List boyonmis vo nosrino komok gostormisdir.
“fran motivlori” ad1 ilo populyarliq gazanan romanslar sonradan digar bdyiik rus bastokari
Pyotr Caykovski alman dilindon rus dilins torcimo etmis, diinya opera sonatinin ofsanslorin-
don biri Fyodor Salyapin iso onlar1 uzun illor ugurla ifa etmisdir. 1860-c1 illorde rus sai-
ri Mixail Mixailov, Mirzo Saofinin seirlorini rus dilins torciimo etmisdir. 1887-ci ilin noyabr
ayinda iso Berlinin kii¢olorini Fridrix Vilhelm teatrinda Emil Polun librettosu va bastokar Karl
Milyokerin “Mirza Saofinin sorqilori” operettasinin afisalar1 bazoyirdi.

Sonralar 1903-cii ildo Isidor Prodan seiri yenidon rus dilino torciimo etdi. Vazehin osarlori
Lev Tolstoyun diqqgatini calb etmisdir. 1880-ci ildo Tolstoy basqa gérkomli rus sairi Afanasiy
Feto bildirirdi ki, bu yaxinlarda bir tanisi ona Mirzo Saofinin seirlor kitabinmi gotirmisdi, va o,
onda dorin tosssiirat yaratmisdir. Onun noainki Azarbaycanda, hotta Almaniyada seirlori ilo
san-sOhrot gazanmasi, serlorinin diinyanin on yaxsi torclimogilori vo Avropa sairlori toraofindon
biitiin dillors ¢evrilmaesi, alman — Azarbaycan qarsiliqlt modoni alagoalorinin har torafli inkisa-
fina boyiik bir tohfa olmusdur.

Beloalikla, gorib qonagin vo sevimli sagirdin saylari sayasinda biitiin Avropa XIX asrin on
gorkomli Azorbaycan sairlorindon biri ilo tanis olur. Bir s6zlo, milli poeziyamizin klassiki
Mirza Sofi Vazehin yaradiciligi Azarbaycan va Avropa arasinda adobi-madoni slagelorinin in-
kisafinda miithiim yer tutdu. Alman-Azorbaycan madoni olagalorine hor iki yaradici soxsin
verdiyi tohfolor Azaorbaycan ictimaiyyati torafinden yiiksok qiymotlondirilir. Bu iki ziyali
adiblarin yaxin miinasibatlori Azarbaycan vo Alman xalglarinin madani slagslarinin arzuolun-
maz saviyyasinin gostaricisi sayila bilar.

Tosadiifi deyil ki, bu mogsadlo 2010-cu ildo Bodenstedtin dogma sohori ”Payneds” Azor-
baycanli heykoltoraglar Teymur vo Mahmud Riistomov qardaslar torofindon Mirze Sofi vo
onun sagirdi Fridrix fon Bodenstedto hosr olunmus xatirs 16vhasi qoyulmusdur. Onun, noinki
Azorbaycanda, hotta Almaniyada seirlori ilo san-gOhrot qazanmasi, serlorinin diinyanin on
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yaxs1 torclimagilori vo Avropa sairlori torafindon biitlin dillors ¢evrilmosi, Alman — Azorbay-
can qarsiliglt madoni olagelorinin  hor torofli inkisafina boyiik bir tohfo olmusdur. Mirzo Sofi
Vazehin yaradiciliq irsinin dyranilmasinin giiclondirilmasi haqqinda ulu 6ndor Heydor Sliyev
torafindon 1981-ci il iyunun 8-do imzalanmis qorar1 vo Prezident Ilham Bliyevin “Mirzo Sofi
Vazehin 220 illik yubileyinin kegirilmasi haqqinda” 2014-cii il 3 fevral tarixli Seroncamindan
goriiniir ki, Azorbaycan moadoniyyati vo incasonatinin tobligino xiisusi 6nom veron Heydor
Oliyev Fondu da Mirzo Sofi Vazehlo bagli 2007-2015-ci illor orzindo miixtalif kitablar nogr
etdirib. Homg¢inin Mirzo Sofi Vazehin Almaniyada 1850-ci ildon 1924-cii illoro qodorki dovr-
do nosr olunmus kitablar1 Ganca Sohor icra Hakimiyyatinin tosobbiisii vo dostoyi ilo 2014-cii
ildo Azorbaycana gotirilib.

Azorbaycan xalqinin tarixi vo madeniyyatinde dorin iz qoymus bu hadisonin UNESCO-
nun “2016-2017-ci illor {ligiin gorkomli soxslorin vo oalamatdar hadisalorin yubileylori proqg-
rami1”’na daxil edilmasi togdire layiqdir.

Mbaqalonin aktualhigi. Hal-hazirda Azarbaycanin Avropada hoartorafli miinasibatlorini in-
kisaf etdirdiyi 6lkolordon biri do Almaniyadir. Azorbaycan-alman xalqlar1 arasinda olago vo
miinasibatlorin koklori qodim tarixe malikdir. Xiisuson do XIX asrin birinci yarisindan etiba-
ron Olkolorimiz arasinda ikitorafli miinasibotlor, modoni vo adabi olagalorin inkisafi bu proseso
xlisusi tosir gostormigdir. Bu miinasibatlorin inkisafinda homin dévriin on gérkomli Azarbay-
can sairlorindon Mirza Safi Vazehlo alman yazigis1 va sorgsiinasi Fridrix Martin fon Bodens-
tedtin boyiik rolu olmusdur. Magalods do mohz bu mdvzudan séhbat agildigindan onu aktual
saya bilarik.

Magalanin elmi yeniliyi. XIX asrin oan gorkomli Azorbaycan sairlorindan biri Mirzo Sofi
Vazehin Almaniyada 1850-ci ildon 1924-cii illara gadarki dovrda nosr olunmus kitablari Gan-
co Sohar icra Hakimiyyatinin tasobbiisii vo dostoyi ilo 2014-cii ildo Azorbaycana gtirilib.
Milli poeziyamizin klassiki Mirzo Sofi Vazehin yaradiciligi Azarbaycan vo Avropa arasinda
adabi-madani alagalorinin inkisafinda mithiim yer tutdu. Alman-Azarbaycan madani slagolori-
na har iki yaradict soxsin verdiyi tohfalor Azarbaycan ictimaiyyati torafindon yiiksak giymot-
londirilir.

Magalanin praktik ahamiyyati va tatbigi. Magalo BMO (Beynalxalg Modoni Dlagolar)
yoniimlii ixtisaslar tizra tohsil alan talobolor, eloco do bu istigamotdo aragdirma aparan todgi-
qatcilar ii¢iin maraq dogura bilor.
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A.JO. AneknepoBa

Hctropusi repmaHo-a3epOaiikaHCKUX KYJbTYPHbBIX CBS3ei
Ha ()OHe JIUTEePATYPHBIX OTHOLICHUI MEKIY
M.I1.Ba3zex u M. ¢. bonenmraarom

Pe3rome

Cratbsa nocssimena poinu Mupssl llagu Bazexa u ®@punpuxa Maptuna ¢on boxpeni-
TajaTa B TepMaHo-a3epOalKaHCKUX KYyJIbTYpHBIX CBsi3six. Yacth kHuru boaencrema «1001
neHb Ha Boctokey, onmyOnukoBanHoi B 1850 romy, Obina mocssimena Mup3sa [lladgu Bazexy.
B ero nepeBone cruxu Mup3ssl [ladu Bazexa mpuoOpeTraroT BceMUpPHYIO MU3BECTHOCTh. Ta-
KUM 00pazomM, OJarogapsi yCUIUsIM 3alaJHOTo roCTs U JIOOMMOT0 YUYeHHKa 1modTa Besi EBpona
3HAKOMUTCS C OJHUM U3 CaMbIX BBIIAIOMIMXCS azepOaiipkanckux modToB XIX Beka. OgHum
CJIOBOM, TBOPYECTBO KIJIACCHUYECKON MO33MH HAIIEro HalroHajibHOro moata Mupsel ladu
Bazexa ceirpano BakKHYIO pOJib B Pa3BUTHHU JUTEPATYPHBIX M KYJIbTYPHBIX CBSI3€H MEXKIY
Azepbaitmkxanom u EBponoit (I'epmanus). CeronHs IByCTOPOHHUE OTHOILICHHUS MEXay A3zep-
OaitpkanoM u ['epmaHuelt MHTEHCUBHO Pa3BUBAIOTCS MPAKTUYECKU 1O BCEM HAMPABIICHUSIM.
PerynspHbie MEpONpUATHS OPTaHU3YIOTCS AJIs MOMYJISpU3aIiK a3epOaiiKaHCKON KyIbTYpBHI,
TpaJauIINii, UCKYCCTBa, MY3bIKM U KyXHH B ['€epMaHHM, KOTOpBIE MIPAIOT BaXXHYIO pPOJIb B
COJICHCTBUU KYJIBTYPHOTO OOMEHa U MHTEHCU(UKAIIMU KOHTAKTOB C HaceleHueM [ epMaHuu.

A.Y. Alekperova

The history of German Azeri cultural relation profile
of the liretal re M Sh.Vazeh and M.F.Bodenshtend

Summary

The article is devoted to the roles of Mirza Shafi Wazech and Friedrich Martin von
Bodenstadt in German-Azerbaijani cultural relations. Part of Bodenstead’s book "1001 Days

31


https://president.az/articles/25812
http://berlin.mfa.gov.az/content/65
http://www.kaspi.az/az/almanlarin-azerbaycanda-meskunlasmasinin-200-illiyine-hesr-olunan-beynelxalq-konfrans-kecirilib
http://www.kaspi.az/az/almanlarin-azerbaycanda-meskunlasmasinin-200-illiyine-hesr-olunan-beynelxalq-konfrans-kecirilib
https://report.az/medeniyyet-xeberleri/medeniyyet-siyaseti/tbiliside-mirze-sefi-vazehin%20-yubileyine-hesr-olunmus-tedbir-kecirilib/
https://report.az/medeniyyet-xeberleri/medeniyyet-siyaseti/tbiliside-mirze-sefi-vazehin%20-yubileyine-hesr-olunmus-tedbir-kecirilib/
http://medeniyyet.az/page/news/1218/Mirze-Sefi-Vazeh.html
https://www.ens.az/az/mirze-sefi-vazeh-azerbaycan-sairi-ve-mutefekkiri-maarifci-ve-pedaqoq
https://www.ens.az/az/mirze-sefi-vazeh-azerbaycan-sairi-ve-mutefekkiri-maarifci-ve-pedaqoq
https://az.wikipedia.org/wiki/Fridrix_Boden%C5%9Ftedt

Baki Qizlar Universiteti Elmi asarlor Cild 11 Ne4 2020(44)

in the East" published in 1850, was dedicated to Mirza Shafi Waseh. In his translation, Mirza
Shafi Vasseh’s poems are gaining worldwide fame. Thus, thanks to the efforts of the western
guest and beloved student of the poet, the whole of Europe gets acquainted with one of the
most outstanding Azerbaijani poets of the 19th century. In a word, the work of the classical
poetry of our national poet Mirza Shafi Wazekh played an important role in the development
of literary and cultural ties between Azerbaijan and Europe (Germany). Today, bilateral
relations between Azerbaijan and Germany are intensively developing in almost all directions.
Regular events are organized to popularize Azerbaijani culture, traditions, art, music and
cuisine in Germany, which play an important role in promoting cultural exchange and
intensifying contacts with the German population.
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